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S AYNETE NUEVO
I N T I T U L A D O

LA DISCRETA Y LA BOBA
POR DO N RAMON DE LA CRUZ

PARA OCHO PERSONAS.

La Dama que no aspire mas que à holgarse  ̂
Puede ser Petìmetra, floxa y  'vana;
Mas la que á establecerse bien aspire^
Ser debe honesta, humilde, y  aplicada:
Que el ^verdadero mérito conquista,
T el aparente burla y  desengaña*

EN VALENCIA

POR JO SÉ  F E R R E R  DE ORGA Y COMPAÑÍA
AÑO 1 8  I  I .

Se halJard en la Librería de José Carlos Ntivarro Calle dt la Lonja 
de la Seda ; y  asimismo «« gran surtido de Comedias anticuas y  mo- 
dernas , Tragedias , AulQS sacramentaUs , Saynetes y Unipersonales.

»



P E R S O N A S .

Doña Laura, Petimetra.
Doña Aguedita, su hermana.
El Marqués de San Simón.
Un Viudo.
Un Page.
Don Jacinto.
Un Oficial de Infantería.
Un Peluquero.

h a  Escena se finge en Madrid., y  una 
sala de tertulia en casa de las dos Señoras.



A L  A L Z A R  E L  T E L O N  E S T A R A N  S E N T A D  AS CON S E P A R 4 C I0 N ,
y  casi de espaldas Doña Laura y Doña A g u ed ita : ln primera rtz ndo 
una cinta j)ara adorno de un sombrerito \ y  la segitnia h.tciendo calceta^ 

vesiidri con un simple habite» Un poco de silencio. Canta siguiendo su 
labor Doña Laura Seguidilla graciosa. *

L au . T a n  mal] can to  y o  ,  ¿ qué d o  
repetiré si te agradan 
Us que quisieres ?

Agüe. N o  es ju<to,
Toda esta Escena es irónica, 

po rq u e  tu  s¿as b iz irra  
para mi > pre tender  y o  
ser im pertinente.

Sale el Pa^e. V ^ y a :  
flqaí está el m u .b le .

L au  í Q j é  m ueble?  pronta.
Page. N o  es de aquellos que se llaman 

( y a  sea por lo que ad >rnan 
los costados de las da mis coiintencion. 
ó  el ángulo d e  un e s t ra d o )  
así por antonomasia.

L a u .  E*; de madera.
Agüe. ¿ Y  los otros,

crees que todos tienen alma, 
aunque sean de  carne y  hue<o? 

L a u . M 're  la sosa. Burlándose.
Agüe. Esa tac ln

te n g o ;  pero tú discreta, 
o y e  es t? -cnpU ; y  tu  canta. A l Page, 

Sentido el Page cerca de Doñ.i Ague
da , le dicta esta a l o>d) l.% seguidi- 

lia siguiente , que canta aquel 
por la propia viúsica.

Page. D í)s  nos libre de sotos 
donde  no h . l b n  
los pobres cazadores 
mas que hojiruscas.
Y  pe i in ie tra í ,  
que  sus méritos com pran 
en varias tiendas.

L a u  B «bo.
Agüe. I Qr.é te ha parecido m '  

la le tr j  ?
L a u  M u y  ch ivacana .
Agüe. C om o mia.
L.4U M archa tú

allá f u e r a » por si üatnan^

, 3 i o s  nos libre de chismes 
y  horas m engu.tdasj 
pero  p rincipalm ente  ,  
del agua mansa.
C u y o s  estragos 
son mas irremediables 
quan to  mas t i rd o s .

L au. i Q ü é  seguidi las tan lindas !
Agüe. Mejor es la c o p ld , L aura .
L au. L a  primera que  salió.
Agüe. C re í  , com o me mirabis, 

que era elección el concepto .
L au . Y a sabes a q u e l lo ,  herm.ina, 

d e  quien las h ic e  las piensa: 
dexam e c a n ta r , y  calla.

Can/a.
D e  muger que habla poeo) 
qu e  hace calceta, 
y  que  reza en visita,
D ios nos defienda, 
y  de beata?,
que  son la qu in ta  esencia 
del agua (nansa.

Agüe. V iv a .  M uchacho .
Llamando a l Page.

Dentro Pa^e. Señora. Y  sale.
Agüe. ¿E s tá  á  mano la guitarr^^
Page. Siempre ha sido mi continua 

com pañera en  la antes.da.
L au. ¿Quieres ca n ta r ,  A gued ita?  

celebro ver esa gracia 
m a s ,  añadida á  las tuyas.

Agüe. Y a te re sp o n d e ré :  calla.
A  Laura.

¿Sabes por ventura esas a l Page, 
seguidillas que  cantaba 
L aura  ?

Page. D s  oirías tantas veces
no  h a y  quien no  las sepa en casa.

Agüe. Pues tratì la guitarra luego.
P í í j t f .P ro n ta  e s tá ;  voy  e a  volandas Vase.



4  _
ó  si viene el peluqoero .

A ^iie  E s tá te  quie to  : que  falta 
oira copla.

L au . N o  la cantes..
Agüe. Cant.<!á.
L au . Mira si marchas,.

ó  i€ r / 'm po U cjb ;Z2.
Agite. V é  , que no  quiero qae  tan ta  

costa me. sirvas.
P az^. A gur.  Víise corriendo,
A g u íí  Yo te la diré rezad», 

quizá en mejor ocasión.
L au . H.trás m u y  b i e n : q u ín d o  haya  

gentes qne  admirarse puedan 
d e  tu  t a l e n t o , y  lo- ap laudan  
como siempre.

Agüe, I C óm o  puede 
lucir una mentecata, 
divert ida en su labor, 
y  en un hábito  cnvaynad?, 
al lado d« una señora 
tan  in s t ru id a ,  tíin g u a p a , ,  
tan  linda y  tsn- satisfecha 
d e  que con tex ta  y  encanta 
á  quaiesqniera extrangero, 
p o rq u e  en sa  lengu« le habU ? 
y  toda  la ciencia está 
reduc ida  á h s  palabras 
solo voche: mente 4  fatox 
fni fiáche a  say-x obli^atai 
non mi sec.'ite Cofüinoi 
dacapo'.- 

lia u . I Q u é  'azonada  
estás hoy  ?

Agüe. Pues en francés.
Oui M onsiu\ non Mónsiui 

L au . Cdlla.
Ag'ie MoKsht el'Conte y vous eli 

un petit Elundi'.i’- 
L au . j V á y a

q.ití h i y  función!  ¿qu ie res  ca llar? 
A sue  Mas valia qi e callaras seria, 

y  recó iOc; :ras- que 
con I ‘les cxtravjgiincias 
diviertes .i todos mas , mas 
quvj nna conivdi.i de M‘.igia.

L nu . P o r  eso lú los fastidian viva. 
mas que una purga- cargada

de jarave; sino fuera
por mi , no  viniera oa  alma
á vernos.

Ague. V e n d r ía  á otra cosa.
Lau-  ¿ A  q u é? '
Ague. A exp lo ra r  nuestras gracias, 

nuestro juic io ,,  nue5tr;0 dote , 
nuestro m o d o ,  nuestra c»ra, 
y  á  dee  rnos quatro  cosas, 
así e*»tre gordas y  magras, 
para que qu sn d o  llegare 
á decir lo q^ue faltara 
nuestro P a d ie  Confesor, 
nos  cogiese preparadas.

Z a u  M ucho te hace hablar la envidia. 
Aguedita . ,

Ague. M ucho , Laars ,.  
m.»s te  obliga á- delirar 
la presunción que  te  engaña.

L a u . I Yo presumida }-
Agite. Algo mas

que y o  envidiosa. Las manías 
de  tus. cortejantes^ son 
po r  cierto ,, para envidiadas, 
á  excepción de- u n o ;  y  á  ese 
si á  mi me dá  la hum orada  
de mirarle una vez tierna, 
le derr i to  á  lumbre mansa 
el corszon , y  te d^^xo 
corrida y  desengañada.

L au . Si para conquistar- gentes, 
no. tuviera mas^ contraria 
yo- que* tú , ,  las  ̂ quatro  parles 
del mundo- se- despobláran 
dèi sexó f u e r t e , y  rendidos 
en mi tem p lo  y  u mis plantas 
confúndirian incienso.', . 
y  suspiríis en mis aras.

Ague. Aguárdate. Se levanta.
L au . I Pue» & donde. 

vas ?
A¿ue. V o y  á ab r ir  las v e n ta m i  

para que respire el tufo,,  
que te tiene a to londrada^  
de  vanidad.

L'au; Y  y o  en pago
le d iré á tí una substancia,.

- j a  q u e  la  envidia te  tiene



tan  consnmîda y  tpn fiica.
Yo e d cscngm aré .

L au , j CÓ no, 
y  q u ü id o ?

A^ue. S c 'o  ser t i r j a
en mis o b r j s ;  pero á  ñxjp 
a i  on rvlox de soi me gana. 

òaU P>Jge.
Page. S e ñ o ra s , cl Peluquero .
Lan. Yo reniego de su e  sta»

I es hora de venir  esta ?
Page. E n tre  usted Monsiu Pom ada.
L au . D i que prevengan al p un to  

el tocador b s  nnucha^has.
Vase Page,

Sale Peluc^uero.
Peluq. J e  suis presse horriblement 

huyundm. Alton M adama.
L an. D usm antf dusmant^ mon A m i.
Peluq. I E  vosté perque trabaca 

tujur ? {A Agueda^
Ague. P o r  no  estar ociosa.
Peluq. Yo tien guste de penarla  

A  Laura , 
un d t d  m i fantasìe  
d  vosté‘

Ague, Mira que  llaman 
chico.

Sale Page.
Page, V o y  á  ver q>»ien ej.

Vase,
L au. Mas valia que pensâra 

en peyna rm e bien á  mî.
Peluq. Ÿo hace per esto M adama  

todo m i posible \ ma 
jam é tiene bien parrada  
su cabeza : y luego pon 
cosas de su extrava^a'xci^f 
que no me fa n  pas honor.

L a u . ¿ N o  le hacen á usté honor?  vaya ;  
si tiene algo d e  buen  gusto,
I quién se le ha dado ? ¿ Y  U rara 
m oda d e  enrredar el pelo 
de! tu p é  con las pestañi$, 
quién la sacó sino y o  Ì

Peluq. Que atienden mis parroquianas» 
Ailon.

L a u . D usm ant mon Ami,

Sale Page.
Pa^e. Señoritas.
L a u  I Q .t icn  lUmab.i ?
Page'. El M i  fques de S in  Simon, 

y  cl Sv'ñor D on  Dcogracias.
L au . Di que eu iren  á la toh-ilet, 

Allondon Monsiur Pomada.
Vase Page.

Peluq. H e  bien , tu t a  o r\ ma non 
vous amusé pa  M adam a  
con Ics cortecos.

L a u .  Y o  haré
lo  que m e diere la gana.

Vase.
Peluq. E  yo me a n d a r i , 6 vosté 

restará  si m .d  peñada  
que de mano de sus gatos.
E sté M adamusell L aurra ap. 
es tà  un poquito coquet : 
y  €S tres mes que non me paga.

Vase.
Salen el M arques, Figurón decente^
f  Don D eogracias , viudo Linguido^ 

con el Page.
Los dos. A los pies d e  u s te d ,  Señora.
Ague. M u y  bien venidos. A lcanza 

sillas muchacho.
P age. M andó

la Señorita q u e  en tra ran  
al tocador.

Viu  i T o c a d o r  !
C ó m o  me laten las alas 
d e l  corazon al oírlo !

Ague. Pues si lo m andó  mi hermana, 
entren  ustedes.

M ir .  N o  es justo
en tre  dos iguales dama$, 
el d esay ra r  á  ninguna.

Viu. M - jo r  será que  S3 parta  
la diferencia. E n tre  Usía.

M ar. Y o  tengo quatro  palabras 
q u e  decir  á  esta Señora.

Viu. Y o  catorce.
M a r. E sa  es mas larga 

conversación. V s t e d  puede 
volver luego qu e  y o  me h aya  
despachado.

Viu. £ s i á  m u y  bien.



i T o c a d o r ! tiembla la barba. ap* 
jP e l t i q u i r o f  y  y o  d o l in t t ; ; : -  
váya  en desciii.n.o de tantas 
colpas m i^s ,  y  { or las 
d e  mi P epa  qoe Dios haya.

A gn(. i Q u é  tiene usted que m andar  ?
M ar- Teiiid que su^lícatla 

qn a t ro  cosis.
Agüe.- M .n d e  usied.
Jaar. P r im e r a : que alce la 

y  me mire quando  hablemos, 
com o es r sz  >n ,  y  Dios mandat

Aí^ue, ; O y e  con los ojos l
M a r.  Ñ o  

Seúofd pero se hab l i :
^  quando  son los asuntos 
im portan tes  , terv igracia 
el mío se conoce en elíos 
sí com placen ó  si enfadan.

Agüe  C onced ida .  L a  segunda. Le mira.
M a r.  Saber si á  usted se le traba 

la lengua y 6  tiene frenillo.
A s u í.  La d u d a  es extrao:dÍQaria.
Mar* L o  d udo  porque parece 

en  la tertulia una estatua.
Agüe. N o  sé e s c u p i r ,  y   ̂or  eso  

habló poco?
M ar. Pues mi inst.¡ncia

es que entrem os por a n  ra to  
en  conversación tirada.

Ague. Adelan te .  La t«;rcera.
M ^ t . Q u e  tenga bt.ena crianza 

p o r  nn r a t o ; y  que  delante 
de  un  S eñ o r , ( que aunque no valga 
po r  sí siquiijrj por ¿er 
u n  título de V iz . - iy a  
qu e  es com o d..LÍr *m ocho 
por c iento ' ,  y  m-<is d e  vt:nt.>j<k 
á un T liu Io  de Caiti l la  ) 
se ponga íbrm.il» y  no haga^ 
l. .bor.

Agüe. P e rdónem e U  ía.
D e xa  la. cahe.ta. 

y a  está servido. L a  quarta»
M a r. Esa es L  te rr ib le ;  y : : -  

mc daréis mano- y  paLibra 
d e  d  cir verd.íd en qu .m to 
fuertiii p o r  mi p rcgm uada.

Agüe. N o  daré ta l ;  ajustemos 
la cosa algo im s varata.
La palabrj d o y :  las manos 
las tengo tan delicadas, 
que en tio ,rezando con  otras 
me duelen  una semana.

Mar.  M e conformo. Pero  no 
tomcis cTi tono  d e  c h m z a  
u n  a s u n to ,  para mi 
mas serio , que  si me hallára 
o y  tu tor  y  curador 
de  Us hui.ilgn'ias natas, 
ar,t<rquam y  post diluvio^ 
de  l. s h j> s  de C.^ntabiia) 
m i madre y  Señora.

Cortciía en pie.
Agüe. Grave

»sumo se me prepara 
sin du d a .

M a r. U s te d ,  Señorita, 
n o  se ponga colorada 
antes d e  oírme.

Agüe. N i  despues
ta m p o c o :  en  la conñat^za 
d e  que no  roe d irá  cosa 
q u e  me esté tniil escucharía.

M ar. N o  ; pero el >ecrcto encargo.
Agüe. N o  sea U'-ii muchacha) 

y  diga lo q<ie es*
M ar. D e  m odo:;-  tímido
Agüe. A delan te .
M ar. Q iiie rou-
Ague, V a y a .
M ^r^  C o n  perdón  d e  tis ted^ saber.

Res-uelíty. 
si está d e  mi enati.o ada.

Agüe. N o  S e ñ o r ;  y .i  v ode is  ir 
á  ver  p t y n a r  á  mi b - r m a n a .

M i r  Asi es como y o  os quería: 
y  08 butilo p oporcionada 
p^ra interce*of^ coa 
iBÍ. S<. ñof-í D<'ñ ' L  ura»

Agüe  ; P'^ra q u é ?
M a r  P a ra  qi e  m ire 

be ébolcmcnti: gr?ta 
los g\: t̂o<> m at 'im oni Tes 
que mi -ifecto U  consogra.

Agüe. ¿ Y a  ?



M ar. Si S e ñ o ra ; por una,
d o c , t r> s ,  q u a t r o ,  cinco causas.

Aguf. Y  qudies son?
M ar. E i  pedirlo

un hom bre de  bien , que basta.
Los iniereses que  Id entran  
co n  el titulo á la casa: 
poneros en  proporcion 
d e  ser tía : dar á  L aura  
esta plau ’̂ ible noticia; 
y  dex>r deseinpeñ.ida 
la voc.icion que teneis 
d e  g<)zmoñj rcfínada y 
q u e  de un m odo ú o t r o ,  ta rde  
ó  tempr<)no h^n de pegatia.

A^ue. Está u ited  loco?
Alar. Dii amor.
Agut. V a y a  usted  en horamala^
M a r .  N o  iré.

Sa lí Peluquero,
Pehiq. Monsiu U Alarquiy 

per Vusía pide M adam . Vase.
M ar. E s to y  ocup^ido.

Sale Viudo.
Vi«. Amigo:

▼aya U^ia á  m udar  U  guardia 
©tro rato..

M a r  Y o  no en tro  
ha'^ta d t ix u  ev quadá  
cierta dlL'gcncia.

Viu. ¿ Y o ?  
antes se me quiebren, ambaf^ 
p ie rn a s , q ’-e dexe las d o l  
D'ñas escandxil z. d  ts 
dti mis ojos otra vez, 
y  mi di.:l>ilidad cayg j, ,  *
ea  U  próxima ocasioa 
d e  tocadores

Sale Laura,
L a u , \ Q u é  gracia !

m e  J e x e n  u s tedes  sola..
Con el Peluquero.

Pelitq. SiiUjrra  ̂ que poco-falta 
pur fin ir . A  ¡a Señoras

L au . Aguard.ir^e.
I Do quando acá o(ted malgasta 
co oqui. s ’ coQ Agueditdy 
Maí<jué» ?

M ar. Y o  la suplicaba 
la dixt.'>e á ustcd::-

JLau V a l ien te
inoz4 p.ira confiirla 

Burlándose , y rogé al M ^rquis. 
Bna concisión. V e n id  
me la diréis cara á  cara 
en el Tí c^der.

Peluq. i (¿ué cosa
Restándose con el peyne» 

comision ?
M ar. Ks /enervada.
L a u . N o  importa. Los Peluqueros 

< yen  , v e n ,  peyn.m  y  ca lL n ,
Peluq. Perdone múa,
L a u  V i m o s  pronto .
Peluq Voyé que Monsiú Pomada 

ten su Cuen pelos : Alon\ 
me po.in de íonet , M adama.

Se van los tres.
L au . Buen Tíaje. i Q  é  rostro es 

ese y Señor D o n  Deogracias?
Viu. La herencia que me quedó  triste, 

d e  mi Pepa que D  os haya .
Sa ca j^ tr i i f e  recitrnte 
m e ato rm en ta .

Ague. E ncom endar la  
á D^fis.

Viu Y . lo hago aooqoe  malo.
Ague. P or  mas extrem os que haga 

vues tro  amor ,  d«l o tro  m undo  
no  vend rá  á  daros Ls  gracias 
aquí

Viu. N i  Dios lo permita. Suspirando» 
L a quise y o  mucho y para 
segunda vez exponerm e 
á  semejante desgracia.

Ague. ¿ Q u á n io  d<erais p o r  p o d e r  
ahora veJd  viva ^

Viu. N a d a .
¿ M e ha dexndo elia qne dar^ 
a i  á- quien pedir dos d« plata ?

Suspirando.
Ague. N o  t i  lu to  mas com ple to  

que  el vuestro de cuerpo y  alma,
Viu. E  o ‘í ; aunque y o  io d íga ,  

puedo  renur la jactancia 
d e  ser e a  dia el viudo



mas aburr ido  de  España.
Descans;id.

Viu  S y o  pu ^iers,
solo con vos descansara.
Aq ui donde  solo puede 
ser lesiigo de  mis ansias 
aquella leve porción 
dcl  sexo , que iodos llaman 
deb i> , y  es el que des truye 
la i>atur;]lcza humana.

Mal estáis con Iis mogeres,
Viu. C on  ellas no : con sus raras 

manías , y  sobre todo , 
con  la nueva extrdv<igancia 
d e  que aunque sean h.-rmosas, 
dá!e que  han de ser tarascas: 
dá!e que  han d e  ser erizos 
en el pelo aunque sean ranas: 
aunque  sean asadores, 
dálc  que han de ser campanas: 
aunque  el rostro sea de  cobr€ | 
dále  que ha de ser de  plata: 
y  dále q a e  d á ie .

A ¿ u f,  Y o  
i é  alguna q a e  no  se adapta 
á  esas modas.

Viu. Y o  también.*
Y  si pudiera mi am arga suspirando» 
m em oria  apartarse un rato . 
d e  mi Pepa , que  Dios haya^ 
y  dexar de  llorar...

A gue. ¿ Q u é  ?
Vtu. M e  reiria á  carcajadas alegre, 

d e  gusto D oña Aguedita: ■ 
y  á vuestros piesconfesára de rodillas* 
que sois la única excepción 
de  cstd epidemia.

Sale Ofi ¡ Q ^ é  gana acalorado.
traigo de settiarme! Pero  se sienta. 
aquí hace calor. M adama se levanta. 
á  los pies d e  usted Amigo. 
pr>niga usted sus instancias. Se entra.

Ague. Mi Capitan .
Viu. Ya que fué

testigo d e  mi plegari3|
sé.ilo d e  mi vctitiira;
que en M adrid  será envidiada,
51 consigo una m uger

hacendosa,  lisa y  llana«
Ague, Levantaos.
Viu. Por el d  -scanso

d e  mi Pepa que  Dios h i y i ,  
que os doláis d e  mi tristeza.

Sale Pag. D o n  Jác iu io  d e  la G j z i  
e  tá::-

Ague. ¿P ues porque no  en t ra ?  viv*. 
Sale Don J a c iito  Petim  tre serio.

Jacin . Y a tenemos despach da,
S eñ o ra , la diligencia aparte 4  ella. 
q u e  sabéis.

Agite. Os d o y  mil gracias 
por la b r e v e d td ,  pues soy  
no menos interesada.

Viu. Q j t n t o  ha que se está peynando  
mi S.-ñora Doñ.i Laura, 
y  p reguntó  por usted: 
en trad .

Ague. Para deslumbrarla 
mejor en trad .

Jacin . V o y  allá.
Sale M ar, Sí á  servir vas i  M adam a 

en  el to c ad o r ,  y a  es ta rde ,  
y o  m adrugué m a s : estaba 
e n  la dulce posesion 
d e  abastecer la manaza 
del  Peluquero  d e  orquillas, 
a lñ ie re s , c in t a s , gasas, 
etcetera , y  recoger 
sobre mi feliz casaca 
las tres panes  de los polvos, 
q u e  al a y r e  desperdiciaba; 
q uando  entró  el oñcialito ,

^ y  tra tándom e con  tanta 
f ra n q u e z i ,  com o pudiera 
con qualquier cabo d e  esquadra, 
me despojó del em pleo: 
quise apelar de  tan  clara 
injusticia; y  la Señora, 
despues d e  aplaudir  la gracia 
del o t r o ,  me d ixo  á mí 
que  era un bru to  , si ignoraba 
que  quien alterne con tropa  
en  cortejar á una dam a, 
es todo  á  lo mas qu e  puede 
aspirar á -suple faltas.

Jacin. Y  ha d icho m u y  bien.



C o n  que,
roí Miirq^éS) y a  no habrá, nada 
de  ió dicho.

M ar. A hora  mejor,
pues quaiito mas cortejada 
mi m o g e r , biillarán mas 
los títulos de  mi casa.

VíUí Eso es pensar bien , amigo. 
Jachi. C o n  todo  , yO' voy  á  darla 

los buenos días.
Sa/e Pi lítquero.

Peluq. L e  diable
m am port, s i anque me darra  
m il píeseles de pansion 

j e  torn á  peñer M adant 
n  jnmé 

Viit. I Q u é  furia es esa 
Jacin  ¿ Q u é  es eso Monsiur P om ada  ?. 
Peluq. E li  ha  sentido su vost 

y  dise tanto enfa iada, 
que Vous ete un CrinüneL 

Jaciti. ¿ Y  po rqué  ?■
Peluq. Esto no está- nada- 

de m i qü^nta. Ando d ' penar 
seguido, tres Comediantas- Vase. 

Sale Doñ.i L  iura y a  pfynada-^ y  e l 
Oficial detrás con nn luzo,.

L a u  D éxem e osred , C.ipitan.
Qfi. A guarde usted ,  que le faitS'^ 

el K zo del pechx>,.
L au:  Uii lázo

de  cáñam o descara
y o  ahora ,  para apresar d i ) .  Jacinto.,
bi<;n al Señor la. ga 'g^nta.

Jacin . I !'or qr.é ?'
L a u ,  ¿ Q u é  hrfce usred aq u í?

I N o  sab'ra que y o  c‘«taba 
peyiiáado 'fie  ?■

Jacin . T .unbren supe
que  h-ibia quien alcanzara- 
aítii^-res: y  el que alterna 
en obsequio de una D.irna 
con la trapa , so la  puede 
aspir.4r á suple falias.

Lau- Eq  el obsequio es v e rd a d ; ' 
p e io  no en las circunstanciaj 
serias ,  á que y a  es p rec iso ’ 
sujetarme.

Agüe. I C r e e r á s , Laura ,
que y o  he penando en lo m ism o? 

L a u  ¡ Q ‘é. r i ‘a !  Y con esa traza  
dn inuger com ún , con esa 
soseda , y  td b s  ansias 
vergonzosas de g a a id a r  
e] do te  en tero  en t i  arca 
del tu tor  , y  m antenerte  
dá ' la labor qoe trabajas, 
quién te ha d e  querer  ?

Agüe. I Y á ti,
q u e  no tienes mas que trampas, 
despues de gastado el dote 
d«' ocho mil d u r o s ,  y  alhtjas 
d e  v a l o r , que nos dexaron 
nuestros p'^dres que Dios h a y a ,  
sin habilidad alguna,, 
amiga de b a y ie s ,  galas, 
y  de m udar  dos ó tres 
corteios cada semana, 
hab rá  quien te qu ie ra?

M ar. Y o .
P o rq u e  aunqoe veo en M adam a 
la perd it ion  d e  mi es tado ,  
y  succesioii inmediata; 
tiene squeüo que y o  busco 
para que vuele mi famaj 
al d e c i f  la Marquesita 
d e  San Simón es muchacha 
d e  g j rv o  : tiene gran gu  to 
en t('.dov 

L a a . j C üüio  se enjuaga 
usted con su vanagloria !
P ues no tiene que tragarla, 
quo no recae en usted ,  
mi elécclf-ni 

Agüe. Por D io s ,  h'?Tmana con ironía, 
que me dexes algo á mí.

L au . E l v iu d o ; -q u e  no me agrada,  
Burlándose, 

y  mato á  D  ñ i  Josefa 
á. pesares por no darla 
todo  lo qUK ella qiiefia.

Viti. Es verdad ';  aunque  le daba 
para alfileres, y  otras 
cosas q 'ic dcsperdiciára,- 
treinta doblones si roes,, 
siendo quince, mi mesada»



J O

L au . N o  es m a l muchach®.
Ague. V erém o s .

¿ N o  h.>y o tro  ?
L au. Si se casáran 

Jos oficiales, también 
te le d i e r a , que m e agrada 
para c im uio .

Aí^ue. Lo estimo-
OJi. I Q u ién  dice q a e  no se casaa 

ios Oficiales? ¿ E n  quiénes 
habrá que mejor recdiga 
una  muger con  buen do te ,  
v irtuosa y  aplicada ?

Víu. Pues bú;quela usted , q a e  y o  
Apartándole. 

hice antes mis carabinas 
en su obsequio.

Oji. Y  y o  le llevo
de  antigüedad  en la casa en medio- 
un año.

L au . N o  sirven fechas 
antiguas quando  se trata 
d e  elecciones sobre el gusto.
¿S eño r  D on J j c i n t o ,  v aya  
que dice usted?

Jachi. Q u e  es tan cierto, 
que  dcxará terminada 
nuestra question una fecha 
de  o y  m ism o,  en que nos acaba 
d e  dar el Señor V icar io  
la licencia acostumbr<<da 
d e  desposarnos::- á  mi con gracia. 
y  á vuestra Señora hermana.

L au . I Cóm o ? sorprendida*
A¿ue. C om o en las demas, 

que en tales casos despachan.
Si tienes curiosidad, 
te la enscñaréiTios para 
q u ando  halles novio > si ahora

con 'igo  el M arqués no  carga.
M a r. Y  c'«m" que cargaré: 

venga ns'é á ser d e  mi patria 
el asombro. V e n a a  á f-ec 
el mo3i-lo d- V izc ay a :  
que en estd C or te  bastantes 
dexatnos para arcalnarU.

Lau. ¡ Ah so^^ !
A¿He. C.isualid.ides,

que  vienen así rodadas.
L au. S e ñ o r .D o n  J^ c in ’o ;’-  | A h ! 
Jacin , Y o  com o i n c j , á z  d e  tantas 

venturas...
M a r. E l se lo p ie rde ,  

el t o n t o ,  M-4'quesa calla; 
y  h z  que prevengan las mesas| 
mientras mi L a c a y o  marcha 
á  la fonda y y  carga con  
los nvozos, y  quan to  h i y a .

L au . S i , s i , Marqués ; y  porque 
se desengañe mi hermana 
de  que en viviendo una alegre, 
lo demas es patarata; 
v o y  á  c in ta r  con el Page 
luego una nueva tonada.

Viu  Yo al fin me quedé aburrido.  
Oji. Yo alegre com o una Pasqua; 

pues quedo  soltero y  hábil 
para cortejar á  entrambas, 
si me quieren ,  y  si no 
á  otras por  hay ; que  no faltaa 
en  M i d r i d ,  para alvergar 
á un oficial, buenas almas*

L a u . Marqués::- 
M ar. V e n  á  coronarm e,

Marquesita con tus gracias,
A zue. i Y . vos ? d  Don. Jacinto  
ja c in .  C o n  vuestras virtudes, 

que ¡00 la mejor guirnalda.

FIN.



L I S T A
D E  L O S S A Y N E T E S  Q U E  SE H A L L A N

de venta en casa de Navarro, en Valenda,

A m o y  C r ia d o ^  en U casa d e  vinos ge
nerosos.

Cad<i uno en su cas^ ,  y  Dios en la 
d e  todüS i ó no h. y  que fiar en  ve
cinos aunque  parezcan  amigos.

Chi iviias el yesero.
D o n d e  las dan las tom an , ó los z a 

pateros y  el rcneg.ido.
E l  Agente de sus negocios.
E l  C iego por sü provecho.
E l  Amigo dtí todos.
E ‘ T>amposo.
E l  Escarmiento  d e  estafadoras , y  d c -  

seng^ñ ) de aman es.
E i  T to  N a y d e  ,  ó el escarm iento  del 

Invii :H0.
E l  T  into A lca lJé  discreto.
E l  Exámen d e  cortejos , y  ap ro v a -  

cion para serlo.
E l  T ío V igorn ia  ,  el herrador .
E l  T ío  Chivarro .
E l  Día de loteri.i p r im era  par te .
E l  Chasco del sdlero y  segunda parte  

de ' dia d;: lotería.
E l  S ñorito enamorado.
E l  P l j y t o  del pas or.
E l  S stre y  su h jo.
E  Socrcio de  dos ,  malo  es d e  gnar-  

d^-r.
E l  Z  If.so.
E l  F .indango de candi!.
E l  C i b a l l e o  de Sigucnza ,  D on  P a 

tricio Lucas.
E l  Cal ej )n d e  la p laza m a y o r  de 

M  d n d .
E l  C i 'r fdo  por fu e rz u
E l  C  «siinlento desigual , y  los G u t l -  

b m S ts  y  mucíbarrenas.
£ i  Ca'O o burlado.
E i  C<i6tigo d e  U  miseria.

E l  N ove le ro .
E l  H  dalgo d e  barajas.
E l Soj'ista cubilete , Máxlco.
E l  C h ico  y  la Chica.
E l  Page pedigU' ño.
E l  H 'd . i lgo 'confe je ro .
Los Ilustres Payos , ó los P áyos  I lu s 

tres.
E l  Enfe rm o fugitivo , ó  la geringa.
E l  E xtrem eño en M drid , el plcyto  

del E xtrem eño ,ó  el abogado  fingidol 
E l  M an áuco .
E l  M tr id o  sofocado.
E l  A bale  y  alb:mil.
E l  Alcalde d e  la A ldea.
E l  A lcalde justiciero.
E l  A lm acén de Criadas.
E l Almacén de N ovias .
£1 C ib a i le ro  d e  M edina.
E l  C ochero  , y  M onsiur co rne ta .
E l  Perlá t ico  ín g id o .
Gr.icioso engaño cKeido del- D u en d e  

fingido.
H  rir por los mismos filos. •
I tjJusrr ia  con tra  miseria , el C hispero .  

. Ju a n  j i 'ye  ó l.i p iopie taria .
Juduito  , y  Juan ita ,
Los Sies dci M ayordom o D o n  Ciriteca. 
L  Cnrrejos burlados..
L  )S C  íados astutos y  em brollos des -  

cnb i tf ios .
L i  Quinta esencia de la miseria.
Los  C ' i  idos y  el enfermo.
L a  cuen ta  de projiios y  arbitrios.
L  >s T ie s  Novios imperfectos , sordc» 

ta r tam udo  y  tue iio .
L a  C'»;a de los Abdtes locos.
L o “í N ovios espantados.
Los  Gansos.
L a  F aa t^sm a del Lugar.



HI H IJ ' to  d e  v ec ino .
L os  P ayos  astutos.
L a  M adre  é bija em bustera j.
L a  Burla del P o sad e ro ,  y  castigo de 

la estafa.
Los Locos de m a y o r  marca.
Los Locos de Sevilla.
L o  Q ,:e  puede el ham bre.
La L ugareña Astuta.
L os  Afectos de  un  cor te jo  f y  criada 

vergonzosa.
Los Asj)ides,
L a  Astucia d e  la alcarreña.
L a  Avaricia ca s t ig ad a ,o  los*segundones. 
L os  Pdyos hechizados, Juan i to  y  Juanita .  
Mattolo , primera y  segunda Parte .
N o  H  jy  ra to  mejor que el de la P la 

za m ayor.
^ N o  H a y  que  fiar en amigos.
TPaca la salada , ó m eriendade  horterüias. 
P er ico  el em p edrado r  , 6  los ciegos 

liipócritas.
E l  Caud.ll del  estudiante.
L as  Pelucas d e  las damas.
L a  E m barazada rid icula.
L a  M a d re  y  ia niña.
L a  Fiesta del L ogar  en N a v id a d .
L a  Elección de Novios.
L a  V a r ie d a d  en la l o c u r a , primera y  

segunda P a r te .  •
Trabesuras  dv* un Barbero .
Kl M édico en el lugar , y  la sordera. 
E l  G.(to y  la montera.
L o s  B indos de lA bap ies  y  la venganza 

d e l  zürdil lo .
E l  Botero.
L os  C r i id o s  cmbroiUstaí.
L i s  A-stucias desgraciadas.
E l P ley to  d e  la v iuda.
E l  Dichoso desengaño y  tesoro e i  el 

itifi ;rno.
Las Astucias conseguidas.
L a  Burlo del P in to r  ciego.
£ i  que la hace que la pague » y  ro 

b o  de la burra .

E l  Buñuelo .
Casarse con  st] enemigo.
Los Getiios encontrados.
E l  escarmiento sin d a ñ o ,  y  la P aya  

madama.
E i  Chasco de  las arracadas.
E l  E n redador  c h a sq u e ad o , ó  el Blomb 
Lns- Chismosas.
Incsilia la de P in to .
E l  Eiíg-'ño descubierto.
E l  A varo  arrepentido.
Di:>¡mular para mejor su amor lograr. 
E i  H om bre  solo y  criado escarmentado. 
Los Dos libr ito^
E l  P a y o  de centinela.
E l  P a y o  de la carta .
Los Estudiantes  petardistas.
L a  H ija  em bustera y  la M a d re  mas q a e  

ella.
L a  Astucia de una C riada .
L a  B oda  de D on Patricio.
L os  Bellos caprichos.
L a  V iu d a  singular.
L a  V ie ja  hipócrita.
L o s  T unos  perseguidos.
L a  Discreta  y  la boba.
Los Accidentes de una  fiesta , y  e l  

jugador de manos im itador de P iae t t i .  
E l  Alcalde proyectis ta .
E l  E ngaño  desengaño.
L a s  B o íu g u e ra s .
E l  H ig ito  de vecino.
E l  Sí.
Las Conclusiones.
H u y e n d o  d e  Scila dio  en ca'ribdis.
Las Capecdzas de Sancho*
L a  M uerte  del tozino eu  casa del za 

patero  pob ie .
E l  Aldeano tuno .
E l  Soldado Fanfarrón ,  q u a tro  P ar tes .  
L os  pobres con muger rica , ó  el p i

capedrero .
L a  Inocen te  D oro tea .
Los Soldados de r e d u t a  , y  Cómicos 

d e  la sierra.


